
Qzšflv lva: 

Smlouva O dílo zákona č. uzavřená dle ustanovení § 2586 a násl. 
. 0 ı . . 

89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisu (dale Jen jako 
ırobčanský za koník") 

S m l u v n í  s t r a n y  Objednatel 

Název: 
Sídlo: 
Zastoupený 

Krajská zdravotní, a.s. Sociální péče 3316/12A, 401 13 Usti nad Labem 
ı 

v 
, generálním ředitelem společnosti Ha základe 

v 

pevéřeni představenstva společnosti 
ICO: 

25488627 DIČ: 
CZ25488627 Bankovní spojení: 

 Č. účtu: 
Telefon, fax: 
zapsán v obchodním rejstříku vedeným Krajským soudem v Ústí nad Labem, oddíl B, vložka 1550 
Zástupce ve věcech smluvních: 

generální ředitel 
Zástupce ve věcech technických: 

vedoucí oddělení správy a údržby nemovitostí 
  

(dále jen ,,objednatel") 

a 
Zhotovitel 

Název: 
SIAD Czech spol. S r.o. 

Sídlo: 
K Hájům 2606/2B, 155 00 Praha 5 

Zastoupeném: 
 IČ; 

48117153 DIČ: 
cz48117153 Bankovní spojeni: Č. účtu: 

Telefon, fax: 
Email: 

 zapsán V obchodním rejstříku vedeným Městským soudem V Praze, oddíl C, vložka 16942 
Zástupce ve věcech smluvních a technických: 
(dale jen ,,zhotovitel")  

uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto smlouvu 



\ 

O 

ı. 
Předmět smlouvy a díla 

1. Zhotovitel se touto smlouvou O dílo zavazuje provést dílo pro objednatele ve sjednané době a 
podmínkách v souladu se specifikací prací definovaných v poptávce a projektové dokumentaci. 

HVýměna ovládacího panelu zásobníku ZT 10 k zajištění situace COVID-19 - Krajská 
zdravotní, a.s. - Nemocnice Teplice, o.z." 

2. Zhotovitel se zavazuje provést dílo: 
a) v rozsahu a kvalitě dle cenové nabídky vč. soupisu prací a dodávek, která tvoří přílohu č. 2 této 

smlouvy. 
b) na své vlastní náklady a na své riziko V souladu se zadávacími podklady, a odpovídajícím postupem, 

který je V souladu S právními předpisy a S ujednáním této smlouvy. 
c) řádně a S náležitou odbornou péčí podle platných právních předpisů vztahujících se k předmětné 

činnosti. V případě, že využije k provádění dia nebo jeho části externi dodavatele, nese odpovědnost 
za provedené práce stejně jako by prováděl dílo sám. 

d) v souladu s veškerými zadávacími podklady. Zhotovitel prohlašuje, že si dostatečně prostudoval 
zadávací podklady a seznámil se S rozsahem díla a parametry staveniště tak, aby mohlo být dílo 
řádně provedeno podle ustanovení této smlouvy. 

e) včetně zajištění likvidace vzniklých stavebních odpadů v souladu S platnými předpisy, náklady na 
likvidaci jsou již zahrnuty ve sjednané ceně zakázky. 

3. Zhotovitel přebírá v plném rozsahu odpovědnost za vlastmi řízení postupu prací, za sledování a 
dodržování předpisů O bezpečnosti práce a ochraně zdravi při práci a za zachování pořádku na staveništi. 

4. Zhotovitel je povinen dodržovat bezpečnost práce na staveníští dle zákona č. 309/2006 Sb., kterým se 
upravují další požadavky bezpečnosti a ochrany zdravi při práci v pracovněprávních vztazích a o zajištění 
bezpečnosti a ochrany zdravi při činnosti nebo poskytování služeb mimo pracovněprávní vztahy (zákon o 
zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci), ve znění pozdějších předpisů, a 
případně respektovat pokyny koordinátora BOZP. 

5. Objednatel se zavazuje provedené dílo v kvalitě die objednávkou předaně specifikace a při splnění 
podmínek dle této smlouvy o dílo převzít a zaplatit dohodnutou cenu za jeho provedení. 

Doba a místo plnění 

1.2.3. 

4.5. 

Zhotovitel se zavazuje provést dílo v celém rozsahu a předat ho objednateli do 12. čewna 2020. 
Místem plnění je Krajská zdravotní, a.s. - Nemocnice Teplice, o.z. 
Staveništë bude zhotoviteli předáno a převzato do sedmi kalendářních dnů od podpisu smlouvy 0 dílo. 
Předpokládaný termín zahájení stavebních prací je ihned po řádném předání a převzetí staveniště. 
Objednatel si však vyhrazuje možnost posunutí termínu zahájení prací S ohledem na své provozní a 
organizační potřeby. 
Zhotovitel se zavazuje vyklidit staveniště nejpozději v den předání a převzetí díla. 
Splněnim dila se rozumi úplné dokončení díla, vyklizení a podepsání protokolu o předání a převzetí 
staveniště ze strany objednatele a budoucího uživatele, předání dokladů O revizích, předepsaných 
atestech, protokolů o zkouškách, návodů k obsluze a dokladů o zajištění likvidace odpadu vzniklého 
činností zhotovitele v souladu se zákonem č.185/2001 Sb., o odpadech, a o změně některých dalších 
zákonů ve znění pozdějších předpisů. 



A 

8. 

7. 

Objednatel se zavazuje, že převzetí díla se uskuteční na staveništi. O převzetí hmotných částí díla bude 
sepsán předávaci protokol, který bude podepsán oběma stranami. 
v případě zjištění va a nedodělků díla, uvede objednatel v protokolu o předání a převzetí díla seznam 
va a nedodělků včetně závěru, zda se jedná O vady, které brání či nebrání užívaní díla a případně 
termínů jejich odstranění zhotovitelem. Pokud se zhotovitel s objednatelem nedohodnou na termínech 
odstranění zjištěných va díla, nebude dílo objednatelem převzato. v závěru protokolu objednatel 
prohlásí, zda na základě přejímacího řízení dílo přejímá čí nepřejímá. V případě, že nebude dílo převzalo, 
dohadnou v zápise osoby odpovědné za předání a převzetí díla náhradní termín přejímky. Tato dohoda 
nemá vliv na právo objednatele uplatnit sankce za nesplnění termínu předání díla. 

III. 
Cena díla a platební podmínky 

1. Cena díla je stanovena ve výši 292.170,- KČ bez daně Z přidané hodnoty (dale také ,,DPH"). 
2. Cena díla je stanovena jako nejvýše přípustná a nepřekročitelná a obsahuje veškeré nezbytně falady k 

řádnému plnění předmětu díla. 
3. K ceně dle ČI. III. bod 1. této smlouvy bude připočtená DPH platná v den uskutečnění zdanitelného plnění 

a za její určení a vyčísleni v souladu S právními předpisy nese odpovědnost zhotovitel. 
4. Cena díla bude zaplacena objednatelem na základě vystaveného daňového dokladu - faktury. 
5. Prace, služby, činnosti a položky výkazu výměr, ktere nebudou provedeny, nebudou předmětem 

vyúčtování. 
6. Smluvní strany se dohodly, že na plnění díla nebudou poskytovány zálohy. 
7. Podkladem pro vystavení daňového dokladu - faktury je převzetí díla objednatelem stvrzeně v protokolu 0 

předání a převzetí díla. Zhotovitel je oprávněn vyúčtovat cenu díla až po převzetí předmětu plnění díla 
objednatelem. 

8. V případě, že dojde k ukončení, nebo odstoupení od této smlouvy z důvodů na straně objednatele, 
zhotovitel vyúčtuje práce skutečně vykonaně ke dni ukončení, nebo odstoupení. Zhotovitel je povinen 
doložit objednateli soupis prací, ktere na díle do okamžiku ukončení smlouvy nebo odstoupení od 
smlouvy Z důvodů na straně objednatele, vykonal. 

9. Daňový doklad - faktura obsahuje kromě čísla smlouvy a lhůty splatnosti, která činí 60 dnů od doručení 
daňového dokladu - faktury objednateli, také náležitostí daňového dokladu dle § 28 zákona č. 235/2004 
Sb., 0 dani z přidaně hodnoty, ve znění pozdějších předpisů. V případě, že daňový doklad - faktura 
nebude mít odpovídající náležitosti, je objednatel oprávněn zaslat ho ve lhůtě splatnosti zpět zhotoviteli k 
doplnění, aniž se tak dostane do prodlení se splatnosti. Lhůta splatnosti počíná běžet znovu od 
opětovného zaslání náležitě doplněného či opraveného dokladu. 

10. Úhrada ceny díla je provedena bezhotovostní formou převodem na bankovní účet zhotovitele. Obě 
smluvní strany se dohodly na tom, že peněžitý závazek je splněn dnem, kdy je částka odepsána Z učtu 
objednatele. 

l i .  Dohodnou-ii se strany po uzavření smlouvy na změně rozsahu díla a neujednaji-li důsledky pro výši ceny, 
zaplatí objednatel cenu upravenou S přihlédnutím krozdilu v rozsahu nutně činnosti a V účelných 
nákladech spojených se zaměněným prováděním díla. 

12. Zhotovitel přeúčtuje objednateli případně relevantní účelně vynaloženě správní poplatky. 



IV. 
Splnění závazku 

Přechod odpovědnosti za škodu a přechod vlastnictví 

Objednatel je povinen prohlédnout dílo při předání za účelem zjištění zjevných vad. 
1. Nebezpečí Škody na díle přechází ze zhotovitele na objednatele okamžikem převzetí díla. 
2. Vlastnické právo k dílu (nově zhotovené věci) přechází na objednatele okamžikem převzetí díla. 

v. 
Odpovědnost zhotovitele za vady a jakost 

12. 

4.5. 

6.7. 

8. 

Zhotovitel poskytuje objednateli záruku za jakost díla. 
Dílo má vady, jestliže neodpovídá výsledku určenému ve smlouvě, popř. není-li ujednáno, tak výsledku 
obvyklému. v případě vady díla si dojednávají smluvní strany právo objednatele požadovat a povinnost 
zhotovitele poskytnout bezplatné odstranění vady. 

3. Zhotovitel je povinen postupovat při provádění díla v souladu S platnými právními předpisy, podle 
schválených technologických postupů stanovených platnými českými technickými normami a 
bezpečnostními předpisy, v souladu se současným standardem u používaných technologií a postupu pro 
tento typ realizace tak, aby dodržel smluvenou kvalitu díla. Dodržení kvality všech prací a dodávek 
sjednaných v této smlouvě je závaznou povinností zhotovitele. K tomu se zhotovitel zavazuje používat 
pouze materiály a konstrukce, vyhovující požadavkům kladeným na jejich jakost a mající prohlášení o 
shodě. 
Zhotovitel odpovídá za vady díla vzniklé po předání díla nebo jakékoli jeho částí objednateli. 
Zhotovitel přejímá závazek (záruku za jakost), že dílo bude po dobu záruční doby způsobilé pro použití ke 
smluvenému účelu. 
Záruční doba činí 24 měsíců ode dne předání bezvadného díla. 
Zhotovitel se zavazuje případně vady díla bezplatně odstranit do 10 dní po doručení reklamace 
objednatelem, pokud se smluvní strany nedohodnou jinak. Neodstraní-li zhotovitel reklamovaně vady díla 
v uvedené lhůtě, je objednatel oprávněn požadovat po zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 1000,- Kč za 
každý den prodlení až do dne jejího odstranění. Smluvní pokuta je splatná do 30 dnů od doručení výzvy 

její úhradě zhotoviteli. 
Po odstranění vady vyzve písemně zhotovitel objednatele kpřevzeti tě části díla, kterého se 
odstraňovaná vada dotýkala, o čemž vyhotoví zápis, ze kterého bude zřejmě, zda je reklamovaná vada 
odstraněna a termin jejího odstranění. což objednatel potvrdí svým podpisem. 

9. Uplatněním práv dle toho článku nezaniká právo na náhradu Škody či jiné sankce. 

VI. 
Porušení smluvních povinností 

1 ı V případě, že objednatel bude V prodlení S úhradou daňového dokladu - faktury, je zhotovitel oprávněn 
požadovat úrok Z prodlení ve výši 0,005% Z celkové ceny za dílo za každý kalendářní den prodlení. 

2. v případě, že zhotovitel nedodrží dobu plnění sjednanou v této smlouvě, je objednatel oprávněn požadovat 
po zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 0,25% Z ceny díla za každý kalendářní den prodlení. 

3. Pokud dojde k nedodržení termínu odstranění vad a nedodělků v dohodnutých termínech Z přejímacího 
řízení a skrytých va v dohodnutých termínech Z reklamačniho řízení, které bude objednatel písemně 
reklamovat v průběhu záruční doby pro předmět díla, je zhotovitel povinen uhradit objednateli smluvní 
pokutu ve výši 1000,- Kč za každou vadu nebo nedodělek a za každý i započatý den prodlení. Označil-li 
objednatel V reklamaci, že se jedná o vadu, která brání řádnému užívání díla, případně hrozí nebezpečí 
Škody velkého rozsahu (havárie), sjednávají obě smluvní strany smluvní pokutu v dvojnásobně výši. 



4. Ustanoveními O smluvní pokutě nejsou dotčeny veškeré naroky smluvních stran na náhradu způsobených 
škod dle Občanského zákoníku. 

5. Uplatněnou sankcí dle této smlouvy je povinna strana zaplatit do 14 dnů ode dne doručení jejího 
vyúčtování. 

VII. 
Práva a povinností smluvních stran 

1. Objednatel umožňuje podpisem smlouvy zástupcům zhotovitele bezpečný vstup do dotčených prostor 
objektu za účelem přípravy a realizace dia dle smlouvy. 

2. Zhotovitel je povinen při realizaci předmětu dla dodržovat všechna dotčena ustanovení obecně 
závazných předpisů a technických norem, a to zemena z hlediska bezpečnosti práce, požární ochrany a 
ochrany životního prostředí. Zhotovitel zajistí provedeni bezpečnostních opatření pro ochranu osob, zvířat 
a majetku. 

3. Zhotovitel plně zodpovídá za škody způsobené objednateli nebo teti straně svou činnosti a tyto na své 
náklady a bezodkladně odstraní. 

4. Zhotovitel je vlastníkem všech věci nezbytných kreolizaci trvalých popř. dočasných konstrukci, které 
vnesl na staveniště, včetně strojů a jiných mechanismů, a je nositelem nebezpečí škod na nich vzniklých 
nebo jimi vyvolaných . 

5. Zhotovitel prohlašuje, že je ohledně výkonu sv odborně činnosti řádně pojištěn pro případnou 
odpovědnost Z titulu náhrady škody vzniklé třetím osobám v souvislosti S plněním tělo smlouvy. Zhotovitel 
je povinen uzavřít pojistnou smlouvu tak, aby kryla rizika škod vyplývajících zvad d Odpovidající 
pojistná smlouva bude zachovávána v platnosti a účinnosti od data zahájení prací na plnění předmětu díla 
až do uplynutí záruční doby dle této smlouvy. 

Ha. 

vııı. 
Závěrečná ustanovení 

4 

5.6. 

7 ı 

1. Tuto smlouvu lze měnit či doplňovat pouze po dohodě smluvních stran formou písemných a číslovaných 
dodatků. 
Pokud v této smlouvě není stanoveno jinak, řídí se právní vztahy Z ní vyplývající příslušnými ustanovení 
občanského zákoníku. 

3. Tato smlouva je vyhotovena ve 2 vyhotoveních S platností originálu, přičemž každá ze smluvních stran 
obdrží jedno vyhotovení. 

. Zhotovitel tímto uděluje souhlas se zveřejněním této smlouvy v souladu s povinnostmi objednatele, 
jakožto subjektu povinného dle zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu informacím, ve znění 
pozdějších předpisů, zákona č.340/2015 sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, 
uveřejňování těchto smluv a 0 registru smluv (zákon o registru smluv) ve znění pozdějších předpisů a 
zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek ve znění pozdějších předpisů. 
Žádné ustanovení této smlouvy není obchodním tajemstvím smluvních stran. 
Zhotovitel se zavazuje zachovávat dle právních předpisů o ochraně osobních údajů, mlčenlivost O 
osobních údajích a o bezpečnostních opatřeních, jejichž zveřejnění by ohrozilo zabezpečení osobních 
údajů, a to i po ukončení plnění smlouvy, v případě jejího ukončení dohodou, odstoupením od ní. 
Pro případ, že o zhotoviteli jako 0 poskytovateli zdanitelného plnění je zveřejněna způsobem 
umožňujícím dálkový přístup skutečnost, že je nespolehlivým plátcem DPH, v souladu se zněním zákona 
č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, smluvní strany sjednávají, že za 



splnění závazku objednatele uhradit sjednanou cenu je považováno, uhradí-li objednatel částku ve výši 
daně na účet správce daně poskytovatele a zbývající část ceny o daň poničenou zhotoviteli. 

8. Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podepsání oběma smluvními stranami. Účinnosti nabývá tato 
smlouvy dnem zveřejnění v registru smluv. Smlouva bude zveřejněna V registru smluv objednatelem. 

9. Nedílnou součásti této smlouvy jsou přílohy číslo 1 a 2. Smluvní vztahy vyplývající Z této smlouvy se dále 
dle dohody smluvních stran řídí všeobecnými obchodními podmínkami objednatele, které jsou přílohou č. 
1 této smlouvy. Tyto všeobecné obchodní podmínky mají přednost před zákonnou dispozitivni úpravou. 
V případě rozporu těla smlouvy a jednotlivých smluvních příloh, případné zadávací dokumentace, se 
jednotlive části aplikují v následujícím pořadí vzájemné předností: tělo smlouvy, příloha č. 1, příloha Č. 2. 

10. Zhotovitel i objednatel shodně prohlašují, že si tuto smlouvu před jejím podpisem přečetli, že byla 
uzavřena po vzájemném projednání podle jejich pravé a svobodné vůle, určitě, vážně a srozumitelně, 
nikoliv v tísni za nápadně nevýhodných podmínek. Smluvní strany potvrzují autentičnost této smlouvy 
svým podpisem. 

V ÚsIlí nad Lab V Praze

" " " " " "  
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ı6ł12A 
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žsšáfi 

Příloha 
1. 
2. 

Všeobecné obchodni podmínky KZ, a.s. 
Cenová nabidka zhotovitele 

3. Schéma zásobníku 02 
4. TNS 122 - provozní revize 2020 
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KZTO _SC0001 Všeobecné obchodni podminky KZ. A s  

Všeobecné obchodni podminky společnosti 
Krajská zdravotní, a.s. 

o zadávání veřejných zakázek, jakožto Jiná právnická osoba. 
dle § 4 odst 1 pism e) tohoto zákona 

I. Identifikační údaje 

Název Kraňska zdravotni. a s. 

6 k uzavírání Pràvnim subjektem opravnerıým 
smluvních vztahu je vady KZ. a S Subjektem opravnéným 
jednat za KZ. a s. je generální ředıteı spoleànosh. Ing Petr 
Fıała Právo podpisu objednávek pro lednoxhve zamèsınance 
je upraveno vnitřní směrnici. 

IC 25488627 

DIČ: CZ25488627 

SidIO Sociální péče 3316/12A. 401 13 Usni nad Labem 

Zastoupena generàlni ředitel spolećnosii 

Telefon  

I Všechny smlouvy procházej před jejich podpisem 
V KZ. a s. vnitřnim schvalovacím procesem Smlouva Re 
zpracovávána zpracovatelem a schvalována garantem 
smlouvy. ekonomickou výhodnost posuzuje zaměstnanec 
úseku ekonomického řízení a controłlingu. pravni správnost 
garantuje pravnik KZ, 3.5. Na schvaiovacım procesu se 
mohou podílet i jiné osoby. jsou-:i určené zpracovatelem nebo 
garantem smlouvy 

e-mail; 

Kontaktní osoba l

Telefon.  

e-mail 

8 Všechny smlouvy musi být sepsany v českém 
jazyce. Je-H smlouva sepsána ve vicegazyćnèm znèni. 1e 
rozhodné znèni smlouvy v Českem jazyce. případné muže být 
vyhotoven soudním znalcem ověřený překlad. je-li tak 
dohodnuto smłuvnimı stranami. 

Obecná ustanovení 

1 Tyto všeobecné obchodni podminky upravují práva 
a povinnoslı společnosti Krajská zdravotní, a s. při uzavírání 
smlu-.øních vztahu mezi společnosti Krajská zdravotní, a.s 
(Dale len KZ a Jejím: obchodními partnery nebo 
zàkaznıky (dále jen obchodní partner). 

a s ;  

2 Tyto všeobecné obchodni podmínky jsou závazné 
pro všechny obchodní partnery a zákazníky KZ. a.s., U pro 
fyzıcke a právnické osoby. které ji zašlou objednávku nebo 
uzavřou písemnou smlouvu. která bude obsahovat odkaz na 
tyto Všeobecné obchodni podminky. 

3 . Tyto všeobecné obchodní podminky vstupuj 
v platnost dnem jejich zveřejnění na internetových stránkách 
společnosti KZ, a.s. (wwwkzcr eu). Společnost KZ. a.s. se 
vyhrazuje právo tyto všeobecné obchodní podminky kdykoli 
upravit. 

4 Veškeré společnosti vztahy 

partnerem. 

mezi 
a obchodním které nejsou 
všeobecnýma obchodnimı podmínkami upraveny. 
příslušnými ustanoveními občanského zákoníku. 

KZ, a.s. 

lèmıto 

se řidl 

III. 

9. Smluvní strany se zavazují řešil veškeré případné 
spory smilnou cestou. Budou-Ií taková jednání neúspěšná. 
případné spory mezi smluvními stranami jsou oprávněny 
rozhodnout obecné soudy České republiky Příslušnost 
rozhodčích soudů je vyloučena 

10 V případě. že by kterékoli Z ustanovení smlouvy 
nylo či se dodatečné stalo neplatným nebo neúčinným. budou 
ostatní jej ustanovení posuzována jako oddèlıtelna a platnost 
či účinnost smlouvy jako celku zastane zachována Pro akovy 
případ se KZ. as a obchodní partner zavazuji na základě 
vzájemné dohody nahradit neplatné nebo 
ustanovení takovým které bude neklepe 
odpovídat účelu smlouvy a váli smluvních stran při je jim 

usłanoverıim. 

Hí.*L.Člı"lfiÉ 

uzavření 

Smluvní podminkv 

1. Uchazeč je povinen podat jediný návrh smlouvy ve 
dvou vyhotovenich, není-li sıednàno jinak. 

2 Jako smluvní strana musí být vady uvedena KZ. 
a S . identifikovaná údaji nejméně v rozsahu. uvedeném 
V těchto všeobecných obchodních podmínkách V ČI. I. 

5 Právní vztahy se řídí platným právem České 
republiky. KZ. a.s. se při navazování a uzavírání obchodních 
vztahu lidí ustanoveními platných právních předpisů. zejména 
pak zák č 89/2012 Sb.. občanský zákoník. Při výběru 
dodavatel postupuje KZ. a.s. dle zákona Č 134/2016 Sb . 

3. Každá smlouva musi obsahovat podstatné 
náležitosti pro daný typ smlouvy dle platných právních 
předpisů. Vždy musi obsahovat vymezené předmětu pinèrıi 
a jeho vyćislenou hodnotu. dobu pšnéni. dobu platnosti 
a účinnosti smlouvy, datum a miste podpisu smlouvy, platební 

Úćinnosı od: 
1 10.2017 

Garant. 
GR KZ 

UvOÍŇÍI. 
VKK 

SchvàIiI: 
GR KZ 

Disınbuce. 
Intranet 

Verze . 
8 
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KZ10 _SC0001 Všeobecné obchodni podminky KZ. a s. 

ùćınnym v doba fakturace. avšak výslovně musi vady 
obsahovat následující údaje 

Bèżný daňový doklad musi obsahovat 

(daňovém dokladu) V případě daňového dokladu účet 
uvedený na faktuře musí splňovat podmínku dálkového 
přístupu. v souladu se znènim zakona ć. 235/2004 Sb.. O 
DPH Ujet musi byt zveřejněný. a 

1› 

nebo sídlo 

uskutečňuje plněni. 

obchodni firmu nebo jméno a přijmení. popřípadě 
název. dodatek Ke 1mènu a přijmení nebo názvu. 

místo podnikání plátce. který 

daňové ıdemifıkaćni číslo plátce. který uskutečňuje 
plnění, 

5 V případě bezhotovosmiho převodu se cena 
považuje za uhrazenou okamżıkem pfıpsani příslušné částky 
ve prospěch účtu KZ. a S Dokladem O platbě v holovostl se 
rozumí výdajový pokladeni doklad vystavený zákazníkem 
a potvrzený KZ. a.s nebo přijmový pokladní doklad vystavený 
KZ, a.s. 

U
 obchodně armu nebo jméno a příjmení. popřípadě 

název. dodatek ke jménu a přímeni nebo názvu, 
sídlo nebo místo podnikání osoby. pro kterou se 
uskutećñu.ne plněni. 

8. Obchodni partner je povinen uhradit veškeré 
závazky vùći KZ. a.s Dodìe pravidel stanovených v těchto 
všeobecných obchodních podmınkàch, S KZ. a s  
písemné sjednány platební podminky ındıviduàlní. 

nemá-iı 

d 

e . 

dañove ıdentıfıkaćni Vislo. pokud je osoba. pro 
kterou se uskutečňuje plněni. plátcem, 

evıdenćni číslo daňového dokladu, 

7 Dojde-Iı K prodlení Obchodního pancnera S dodáním 
zboží ČI služby. }e KZ. a.s. oprávněna požadovat smluvní 
pokutu ve výše 0,01% za každý den prodlení. 

f. rozsah a předmět plnění. 8. KZ. a.s. neposkytuje zálohy na budouci plnění, 
S těmito výjimkami: g datum vystaveni daňového dokladu, 

h datum uskutećnèni plnění nebo datum přesetí úplaty 
a to ten den. který nastane d ive.  pokud se liší od 
data vystavení daňového dokladu, 

a :malá dlouhodobá plněni se stanovenýma termíny 

delšíma (např jeden vyúčtování 
dodávky energii, předplatné periodik) 

měsíc nebo 

I jednotkovou cenu bez dané. a dále slevu. pokud 
neni obsažena v Jednotková cena, 

b plnění, u nichž je nutné nebo obvyklé. że platba je 
předpokladem přijetí objednávky kurzy. školení, 
zájezdy. rekreace) 

.J- základ dané. 

zakladnı nebo sníženou sazbu dané nebo sdělení 
Oe se jedna O plneni osvobozeno od daně. a odkaz 
na příslušné ustanovení tohoto zákona. 

9. 

obchodním paťtnerùm. 

KZ. a.s. fakturuje a vyúčtovává svá plnění svým 
zákazníkem a pacıenłùm sxèmıto 

spıatnostmı. 

a Dle uzavřených smłuvnich platebních podmínek 
I 

a 

výši dané; tato daň mùże být zaokrouhlena na celé 
koruny tak, že Částka 0.50 koruny vyšší se 
zaokrouhli na celou korunu nahoru a částka nižší 
než 0.50 koruny se zaokrouhıi na celou korunu 
dolu. 

b 14 dna pro samoplátce za zdravotnické výkony 

c. 8 dna pro plátce regulačních poplatku za lüżkovou 
péćl 

d do 14 dna za ostatní pinèni 
3. Nebude-ii faktura (daňový doklad) obsahovat 
stanovené należitostı, 1e KZ. as. oprávněna ji vrátit ve Ihùtè 
splatnosti v takovém případě se přeruší běh lhůty splatnosti a 
nová Ihvta spatnosti počne běžet doručenim opravené faktury 
(daňového dokladu). v této souvislosti smluvní strany 
prohlasují. że veSkere jejich vzájemné pohtedavky Jsou 
navzájem zapoćitatelne ve smyslu ustanovení § 1982 
občanského zákoníku 

4. Faktury (daňové doklady) se plat bankovním 
převodem na účet druhé smluvní strany uvedený ve faktuře 

10. KZ. as. vyžaduje platbu zálohy ve výši až 100% 
předpokládané ceny od: 

3. samoplàıcù za plánované zdravotnické výkony 

b. od právnických a fyzických osob, kleté své závazky 
pin dlouhodobé se zpožděním, a Ido na základě 
pokynu vedeni spolećnostı 

11. Pro zajištění může KZ. a.s požadovat použití 
dalších zajišťovacich nástrojů. jako je bankovní záruka. 
ručitelé apod . 

Ućınnost od; 
1.10 2017 

Garanti 
GR KZ 

Uvolrıilˇ 
VKK 

Schvàhř 
GR KZ 

Distribuce 
Intranet 

Verze 
8 

Sľľâfla. 
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v. 

12 U vztahu se zdravotnimı polišfovnamı za 
poskytnutou zdravotni Démal postupuje KZ. a s. podle platných 
předpisů a S ohledem na ostatní aspekty smluvního vztahu. 

13. Pro případ. že o prodávajícím jako O poskytovateli 
zdanitelného plnění le zvełejnéna způsobem umožňujícím 
dálkový přístup skutečnost. że je nespolehlivým plátcem DPH. 
v souladu se znénim zakona ć 235/2004 Sb. o DPH. smluvní 
strany sjednávají. že za splnění závazku kupujícího uhradit 
sjednanou kupní cenu je považováno. uhradí-li kupující částku 
ve výši dané na účet správce dané poskytovatele a zbývající 
Část kupní ceny o daň poničenou prodávajícímu 

Obchodni Dodminky při 
O provedeni klinických hodnoceni 

uzavírání smluv _ 
1. Klinické hodnoceni je mokne provést pouze na 
zakiadè písemné smlouvy. při uzaviráni smluv O provedeni 
klinických hodnoceni (dále jen studie) platí Iyto podminky 
a smlouva musi obsahovat násiedujici Články prokazující tyto 
skutečnosti VI. 

vynaložené náklady přímo se vztahující k soudnimu sporu 
O náhradu škody, a to vćemè nákladu na právní zastoupeni. 

f. ustanovení, že výsledek studie je výlućnym 
vlastnictvím zadavatele. V případě. Oe by v rámci plněni 
smlouvy o provedeni studie došlo k vytvoření vynálezu ve 
smyslu zakona Č. 527/1990 Sb., O vynàlezecn prUmyslovych 
vzorech a zlepšovacich návrzích. należi právo na 
pUvodcovstvı zkoušejicimu. případné jeho Jınemu pUvodcı. 
V případě, Oe právo na pùvoclcovstvı vznikne komukoliv ze 
zaměstnanců nebo pracovníků KZ. a.s. zavazuje se KZ. As. 

bezplatné zajistit převod prava na patent. pop? na jeho 
vyużıtí. na Zadavatele a to nejpozději do 30 dnu ode dne 
oznámení o udélenı patentu ve Vèstnıku Uřadu prUmysloveho 
vlastnictví Vznik fou-lı KZ, as jakèkolıv f a l a d y  jednoznačné 
a prokazatelně souvisejicí S převodem práva na patent. popř. 
na jeho vyużıtí. zadavatel se zavazuje tyto nakladly KZ. As. 

proplatit. 

Jiná ustanovení 

a k provedeni studie musi být udělen souhlas 
příslušnou etickou komisi 

1 Tyto podminky se použijí přiměřené i pro uzavírání 
oezuplalných vztahů. t j  např. darovací smlouvy, smlouvy O 

výpùíćce. dohody O uznání dluhu a jeho úhradě. apod. b ve smlouvě musi být uvedeno miste provedeni 
studie. Jméno hlavního zkoušejíciho a přibližná doba trvání 
studie 

c je-lı smlouva O provedeni studie přediożena jako 
dvoulazyćnà, rozhodující je jazyková verze Česká 

2. Vztahy uzavřené nebo uskutečněné před datem 
platnosti těchto všeobecných obchodnich podmínek se 
nemění. Jakékoli další zmeny jıż musí být v souladu S tèmıto 
všeobecnými obchodními podmínkami 

d. závazek zadavatele studie a jeho prohlášení O tom, 
že zajislıl před uzavřením smlouvy na provedeni studie 
pojištěni odpovědnosti za škodu pro sebe i zkoušejíciho. 
jehož prostřednictvím je zajištěno i odškodnění v případě smrti 
subjektu hodnoceni nebo v případě Škody vzniklé na zdraví 
subjektu hodnoceni v dUsledku provàdèni studie. a to na 
celou dobu provádění studie Doklad o příslušném pojištěni je 

přílohou smlouvy. 

3 Fokud bude K2. a.s povinna ze zákona nebo 
rozhodnuti soudního nebo jiného správního orgánu 
uveřejňovat informace O realizovaných obchodních vztazích 
a cenách, není možné žádat o výnimku Z tohoto ustanovení. 

B. závazek zadavatele studie. že pokud bude vůči KZ. 
a.s uplatněn nárok na náhradu škody, kterou lze prokazatelně 
přićital zadavateli Či Ućinkùm hodnoceného léčiva. poskytne 
zadavatel náhradu škody V takové výši, v jake subjekt 
hodnoceni úspěšné uplatnil svUj nárok u soudu. resp. zajistí 
plněni Z příslušné pojistné smlouvy. v takové výši. v jaké 
subjekt hodnoceni úspěšné uplatnil svůj nárok u soudu. 
Pokud bude vůči Zdravotnickému zařizeni uplatněn nárok na 
náhradu škody ve smyslu v y  práni tohoto odstavce. kterou 
lze prokazatelně přićitat zadavateli Či ùćinkùm hodnoceného 
léčiva. zadavatel se zavazuje uhradit KZ. as účelné 
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O o h '  SIAD 
SIAD Czech spol. S r.o.. K Hájům 2606, 155 00 Fraha 5, 
ICz48ı 17ı53. D[Č:CZ48ll7l53 Krajská zdravotní. a.s. 

Nemocnice Teplice 

AKCE: Repase zásobníku lx ZT10 u zákazníka - Nemocnice Teplice 

dovolujeme si Vám nabídnout: 

1. Výměna ovládacího panelu zásobníku ZTl0 v.č. 32730 u zákazníka: 

- Projekční zkreslení, kontrola vakua před započetím opravy 2 470,-Kč bez DPH 
- Demontáž původního panelu, ekologická likvidace 2 750,-Kč bez DPH 
-- Výroba nového panelu 46 800,-Kč bez DPH 
- Montáž panelu u zákazníka 29 500,-Kč bez DPH 
- Dodávka montážní sady (ventily, přepínací blok, měření) 181 950,-Kč bez DPH 
- Dodávka a montáž pomocného odpařovače 14 700,-Kč bez DPH 
- Revize, tl.zkoušky po výměně panelu a úprava pasportu 10 700,-Kč bez DPH 
- Cestovní náklady na instalaci - montéři, revizní technik 3 300,-Kč bez DPH 

CELKEM 292 170,- Kč bez DPH 

Ĺä 

Záruka: na montáž 24Ě 
Termín dodání: cca dl 
Doufáme, že nabídku] 

Esadu 12 měsíců 

ctíte se na naši armu i v budoucnu 

V Bmě dne 12.3.2020 

Medical Gases Manager 
I ; n '  
' I  0 
' Q  I _ D I - I  asun 



Pasport nádoby výrobní číslo: 32 730 

Technologické schéma 
ZT 10 v.č. 32 730 
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TECHNOLOGICKÉ SCHÉMA ZÁSOBNÍKU typ ZT 10 V.Č. 32 730 
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Firma luživatell 

Umístění nádoby 

UC 
pracovní přetlak 

Krajská zdravotni a.s., Nemocnice Teplice 
o.z. Duchcovská 53, 415 29 Teplice 
Nemocnice Teplice o.z. 
Duchcovská 53, Teplice 

Název TNS Kryog. zás. kapal. 02, FEROX ZT 10 
Výrobní číslo 32 730 
Rok výroby 1990 
Objem nádoby 10.166 litrů 
Médium kapalný kyslík 
Max. 2, 0 MPa 
Max. pracovní teplota + 20 I -196 Oc 

ZPRÁVA O PROVEDENÉ REVIZI 
tlakové nádoby stabilní, dle ČSN 69 0012 

n 

n 18. 2. 2020 ı Datum provedení revize zak. číslo ı 10/2010 

Druh revize provozní 

Revizní technik : evid. č. osvědčení : 5899/6/15/R-TZ-NA 

Firma luživatell Nemocnice Teplice 

Umístění nádoby 

Krajská zdravotni a.s., 
o.z. Duchcovská 53, 415 29 Teplice 
Nemocnice Teplice o.z. 
Duchcovská 53, Teplice 

-196 Oc 

Kryog. zás. kapal. 02, FEROX ZT 10 
32 730 
1990 
10.166 litrů 
kapalný kyslík 
2, 0 MPa 
+ 20 UC I 

Název TNS 
Výrobní číslo 
Rok výroby 
Objem nádoby 
Médium 
Max. pracovní přetlak 
Max. pracovní teplota 

ı 

diska bezpečnosti, provozní schopnosti a 
ná provozu, je však třeba vzhledem ke 

Rozhodn nádoby 
Tlakov 

požární 
stavu regulátorů a ventilů provést nepasi ovládacího panelu. 

1.1 Provozovatel TNS je povinen - udržovat čitelnost štítku tlakové nádoby 
- udržovat pořádek kolem TNS 

V Brně dne 24. 2. 2020 

ı Rozdělovnik I 1 x uživatel 
1 x INGTOP s.r.o. 
1 x RT TNS 

Zpráva obsahuje 2 strany. 

razitkc a podpis rev. t e h n i k a m  
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strana 2 

I Zjištěný stav tlakové nádoby I 

TNS umístěna v oploceném objektu odpařovací stanice, společně S nádobou 
ZT 10, v.č. 24 813 u areálu Nemocnice Teplice o.z., Duchcovská 53, Teplice. 

Vnitřní a provozní revize provedena dle ČSN 69 0012, ČI. 91 a 92, za pracovního 
přetlaku 0 8 MPa. 

I Provedeno I 

ıı 

ı 

I 

ıı 

I 
I 

kontrola těsnosti všech armatur. svárů, pájených spojů i šroubových spojů 
pěnotvorným roztokem , 
kontrola ovladatelnosti uzávěrů provedena protočenim , 
kontrola průchodnosti pojistných ventilů, nadlehčením kuželky , 
kontrola diferenčního manometru Samson, typ Media 04 , 
kontrola provozního manometru, rozsah 0 - 25 bar . 
kontrola nastavení regulátorů Frematic - viz bod závady 

Povrch nádoby je opatřen bílým ochranným nátěrem. 
Pořádek v okoli a přístup k TNS dobrý, výrobní štítek čitelný, nepoškozený. 

Kontrola dle zkušební stolice (kontrolní manometr v.č. KB 005671, ø 160, 
rozsah 0 - 6  MPa, třída přesnosti 1%, poslední kalibrace 8. 2. 2020. 

Dokumentace Z - pasport tlakové nádoby , - provozní revize plynového zařízení odpařovací stanice provedena dne 
18. 2. 2020 ı - Školení obsluhy PZ a TNS, provedeno 11. 4. 2018. 

. Zjištěné závady, návrhy a termíny odstranění závod ı 

1. 
. _.-.r 

. .. .;›:. „ -. .. ._.;'3-„. n . - ~= I: . . h .. ı h v:. 5 :.,. _., .. . H. Ť . ,&Q-› n H g  
: -„ ,- 
ť Q . ıı vz `- x -› .. .. .- .n 

.. 

~s. . ř..;ˇ"1\. 

Regulátory tlaku jsou velmi opotřebované a ukazují nespolehlivost provozu ı 
(docházím samovolnému zvyšování tlaku v zásobníku nad rámec samoodparu) 

. a ventily jsou opotřebované a vykazují občasné netěsnosti. 
5..T.ul 

‹ 
.. > č- ›. 

ø . I  

., 
n na 

8 .. . .7 . 
'v - 
`*š 

'J 
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. .. . _. | ' -  ,. . az , 1 gulátorů a armatur je nutná nepase ovládacího panelu. 

ı T odstranění ı do 30. 9. 2020 

ı Celkový posudek o stavu TNS a ieii další provozuschopnost ı 
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Tlaková nád 
provozu, po 
Další revizi, 'ł" , 

provozní revizi schopná dalšího 
h závada. 
vést po nepasi ovládacího panelu. um 
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